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Getting Started

Getting Started
The Universal Wireless Keyboard by palmOne is a full-featured foldable keyboard 
that works with many Palm OS®, Symbian OS, and Pocket PC devices. 

What you’ll do in this guide:

• Install the keyboard driver on your Palm OS or Pocket PC device. 

• Attach your device to the keyboard.

After you complete these steps, refer to the User Guide on the CD for information 
on using the keyboard’s shortcuts and special characters, and customizing the 
keyboard for your touch.

 For a complete list of devices that are compatible with the keyboard 
and instructions on installing the keyboard driver on Symbian OS devices, visit 
www.palmOne.com/intl.

NOTE
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System requirements
Before installing the keyboard driver, make sure that your computer has Palm®

Desktop software installed and is running the following system software:

Windows: Windows 98/Me/2000/XP

Mac (Palm OS only): Mac OS 9.x or OS X, version 10.3 or earlier

Install the keyboard driver
Before beginning the installation, delete all other external IR keyboard drivers 
from your device to prevent conflicts. (Do not delete the driver for the built-in 
keyboard, if your device has one.) Make sure that your device has sufficient free 
memory for the installation. On Palm OS devices, you need at least 100K of free 
memory; on Pocket PC devices, you need at least 300K.

 For information about installing the keyboard driver on Symbian OS 
devices, visit www.palmOne.com/intl.

 1 Insert the Wireless Keyboard driver 
CD into your computer’s CD drive. 

Continued

NOTE
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Install the keyboard driver

 2 Copy the driver onto your computer. Follow the steps for your 
computer system:

Windows: Follow the instructions that appear on your computer 
screen to copy the driver onto your computer.

 If the installation does not begin, open the CD in Windows 
Explorer and double-click the Setup.exe file.

Mac: Double-click the Keyboard.prc file.

 3 Synchronize your device with your computer. Once synchronization is 
complete, follow the instructions that appear on your device’s screen 
to complete the installation.

 If you need help with synchronization, refer to the 
documentation that came with your device.

Done

NOTE

NOTE
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Attach your device to the keyboard
0

 1 Turn the keyboard over and insert the batteries.

 2 Slide the keyboard cover to the right and open it.

Continued

Use AAA-size batteries

Cover
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Attach your device to the keyboard

 3 Unfold the keyboard. Then open the IR wand to the vertical or 
horizontal position.

 4 Pull up the retainer bar, and lean your device against the cover. 

 5 That’s it. See the User Guide on the CD for information about 

your keyboard’s special features.

The wand must align with 
your device’s IR port

Use both 
hands to 
pull up the 
retainer bar

To close the keyboard, 
press release button
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Copyright and Trademark
© 2004 palmOne, Inc. All rights reserved. 

palmOne, the palmOne logo, and Palm OS are among the trademarks or 
registered trademarks owned by or licensed to palmOne, Inc. All other brand and 
product names are or may be trademarks of, and are used to identify products or 
services of, their respective owners.

Disclaimer and Limitation of Liability
palmOne, Inc. assumes no responsibility for any damage or loss resulting from 
the use of this guide.

palmOne, Inc. assumes no responsibility for any loss or claims by third parties 
which may arise through the use of this software. palmOne, Inc. assumes no 
responsibility for any damage or loss caused by deletion of data as a result of 
malfunction, dead battery, or repairs. Be sure to make backup copies of all 
important data on other media to protect against data loss.

Please read the End User Software License Agreement with 
this product before using the accompanying software program(s). Using any part 
of the software indicates that you accept the terms of the End User Software 
License Agreement.

Agency Compliance Information
Product regulatory and compliance information can be found in the User Guide
file located on the product CD.

IMPORTANT[ ! ]
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Erste Schritte

Erste Schritte
Das Universal Wireless Keyboard von palmOne ist eine voll funktionsfähige und 
zusammenklappbare Tastatur, die mit zahlreichen Palm OS®, Symbian OS-und 
Pocket PC-Geräten verwendet werden kann. 

Schritte in diesem Handbuch:

• Installieren des Tastaturtreibers auf Ihrem Palm OS- oder Pocket PC-Gerät 

• Anschließen des Geräts an die Tastatur

Nachdem Sie diese Schritte ausgeführt haben, rufen Sie das Benutzerhandbuch
von der CD auf. Darin finden Sie Informationen zur Verwendung der Tastatur-
Shortcuts und Sonderzeichen sowie zur individuellen Einrichtung der Tastatur.

 Eine ausführliche Liste der mit der Tastatur kompatiblen Geräte 
sowie Anweisungen zur Installation des Tastaturtreibers auf Symbian OS-Geräten 
finden Sie unter www.palmOne.com/intl.

HINWEIS
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Systemvoraussetzungen
Stellen Sie vor der Installation des Tastaturtreibers sicher, dass auf Ihrem 
Computer die Palm® Desktop-Software installiert ist und folgende System-
software ausgeführt wird:

Windows: Windows 98/Me/2000/XP

Mac (nur Palm OS): Mac OS 9.x oder OS X, Version 10.3 oder früher

Installieren des Tastaturtreibers
Bevor Sie mit der Installation beginnen, sollten Sie sämtliche Treiber für externe 
Infrarot-Tastaturen entfernen, um Konflikte zu vermeiden. (Löschen Sie nicht den 
Treiber für die integrierte Tastatur, sofern vorhanden.) Stellen Sie sicher, dass Ihr 
Gerät für die Installation über genügend Arbeitsspeicher verfügt. Auf Palm OS-
Geräten benötigen Sie mindestens 100 K freien Arbeitsspeicher, auf Pocket PC-
Geräten mindestens 300 K.

 Informationen zur Installation des Tastaturtreibers auf Symbian 
OS-Geräten finden Sie unter www.palmOne.com/intl.

 1 Legen Sie die Treiber-CD für das 
Wireless Keyboard in das CD-
Laufwerk Ihres Computers ein. 

Fortsetzung

HINWEIS
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Installieren des Tastaturtreibers

 2 Kopieren Sie den Treiber auf Ihren Computer. Befolgen Sie die für Ihr 
Computersystem genannten Schritte:

Windows: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den 
Treiber auf Ihren Computer zu kopieren.

 Wenn die Installation nicht gestartet wird, öffnen Sie 
die CD in Windows Explorer und doppelklicken Sie auf die Datei 
„Setup.exe“.

Mac: Doppelklicken Sie auf die Datei „Keyboard.prc“.

 3 Synchronisieren Sie Ihr Gerät mit dem Computer. Befolgen Sie nach 
Abschluss der Synchronisierung die am Bildschirm angezeigten 
Anweisungen, um die Installation zu beenden.

 Wenn Sie bei der Synchronisierung Hilfe benötigen, 
schlagen Sie in der mit dem Gerät gelieferten Dokumentation nach.

Fertig

HINWEIS

HINWEIS
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Anschließen des Geräts an die Tastatur
0

 1 Drehen Sie die Tastatur um und legen Sie die Batterien ein.

 2 Schieben Sie die Tastaturabdeckung nach rechts und öffnen Sie sie.

Fortsetzung

AAA-Batterien verwenden

Abdeckung
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Anschließen des Geräts an die Tastatur

 3 Klappen Sie die Tastatur auf. Bringen Sie den IR-Lesestift in die 
vertikale oder horizontale Position.

 4 Ziehen Sie die Halterung nach oben und lehnen Sie Ihr Gerät gegen 
die Abdeckung. 

 5 Das war's schon! Informationen über besondere Merkmale der 

Tastatur finden Sie im Benutzerhandbuch auf der CD.

Lesestift muss am
IR-Anschluss Ihres
Geräts ausgerichtet
werden

Beide Hände 
verwenden,
um
Halterung
nach oben zu
ziehen Zum Schließen

der Tastatur die
Entriegelungstaste drücken 
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Copyright und Marken
© 2004 palmOne, Inc. Alle Rechte vorbehalten. 

palmOne, das palmOne-Logo und Palm OS sind Marken oder eingetragene 
Marken von palmOne und Eigentum von oder lizenziert durch palmOne, Inc. Alle 
anderen Marken-und Produktnamen sind Marken ihrer jeweiligen Eigentümer 
und werden zur Erkennung von Produkten oder Dienstleistungen verwendet.

Haftungsausschluss
palmOne, Inc. übernimmt keine Verantwortung für Schäden oder Verluste, die 
aus der Verwendung dieses Handbuchs entstehen.

palmOne, Inc. übernimmt keine Verantwortung für Verluste oder Forderungen 
Dritter, die aus der Verwendung dieser Software entstehen. palmOne, Inc. 
übernimmt keine Verantwortung für Schäden oder Verluste, die durch 
Datenverlust infolge von Funktionsstörungen, leeren Batterien oder Reparaturen 
entstehen. Um sich vor Datenverlust zu schützen, sollten Sie Sicherungskopien 
wichtiger Daten anfertigen.

 Lesen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Endbenutzer-
Softwarelizenzvertrag, bevor Sie die beiliegenden Softwareprogramme 
verwenden. Durch die Verwendung eines beliebigen Teils der Software 
akzeptieren Sie die Bedingungen des Endbenutzer-Softwarelizenzvertrags.

Einhaltung von Vorschriften
Informationen zu Produktvorschriften und deren Einhaltung finden Sie im 
Benutzerhandbuch auf der Produkt-CD.

WICHTIG[ ! ]
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Démarrage

Démarrage
Le Clavier sans fil universel de palmOne est un clavier pliant entièrement équipé 
qui fonctionne avec de nombreux modèles Palm OS®, Symbian OS et Pocket PC. 

Ce guide vous permettra d’effectuer les actions suivantes :

• Installer le pilote du clavier sur l'appareil Palm OS ou Pocket PC. 

• Relier l’appareil au clavier.

Après avoir effectué ces opérations, reportez-vous au Guide de l’utilisateur sur le 
CD pour obtenir plus d’informations sur l’utilisation des raccourcis et des 
caractères spéciaux du clavier, ainsi que sur la personnalisation du clavier pour la 
frappe.

 Pour obtenir une liste complète des appareils compatibles avec 
le clavier, ainsi que des instructions pour l’installation du pilote du clavier sur les 
Symbian OS, visitez le site www.palmOne.com/intl.

REMARQUE
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Configuration système requise
Avant d’installer le pilote du clavier, assurez-vous que le logiciel Palm® Desktop 
est installé sur l’ordinateur et qu’il fonctionne avec les systèmes suivants :

Windows : Windows 98/Me/2000/XP

Mac (Palm OS uniquement) : Mac OS 9.x ou OS X, version 10.3 ou antérieure

Installer le pilote du clavier
Avant de commencer l’installation, supprimez tous les autres pilotes de claviers 
IR externes de l’appareil pour éviter tout conflit (ne supprimez pas le pilote du 
clavier intégré, le cas échéant). Assurez-vous d’avoir suffisamment de mémoire 
disponible pour effectuer l’installation. Vous devez disposer de 100 Ko minimum 
sur les Palm OS et de 300 Ko sur les Pocket PC.

 Pour plus d’informations concernant l’installation du pilote du 
clavier sur les Symbian OS, visitez le site www.palmOne.com/intl.

 1 Insérez le CD du pilote du clavier sans 
fil dans le lecteur CD de l’ordinateur. 

Suite

REMARQUE
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Installer le pilote du clavier

 2 Copiez le pilote sur l’ordinateur. Suivez les étapes en fonction du 
système :

Windows : Suivez les instructions qui apparaissent à l’écran de 
l’ordinateur pour copier le pilote sur l’ordinateur.

 Si l’installation ne commence pas, ouvrez le CD dans 
l’Explorateur Windows et double-cliquez sur le fichier Setup.exe.

Mac : Double-cliquez sur le fichier Keyboard.prc.

 3 Synchronisez l’appareil avec l’ordinateur. Une fois la synchronisation 
terminée, suivez les instructions qui apparaissent sur l’écran de 
l’appareil pour terminer l’installation.

 Si vous avez besoin d’aide pour la synchronisation, 
reportez-vous à la documentation fournie avec l’appareil.

Terminé

REMARQUE

REMARQUE
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Relier l’appareil au clavier
T :0

 1 Retournez le clavier et insérez les piles.

 2 Faites glisser le couvercle du clavier sur la droite pour l’ouvrir.

Suite

Utilisez des piles de type AAA

Couvercle
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Relier l’appareil au clavier

 3 Dépliez le clavier. Ouvrez ensuite le bras IR en position verticale ou 
horizontale.

 4 Tirez la barre de retenue et calez l’appareil contre le couvercle. 

 5 L’opération est maintenant terminée. Consultez le Guide de 
l’utilisateur sur le CD pour obtenir plus d’informations 
concernant les fonctions particulières du clavier.

Le bras doit être aligné 
avec le port IR de 
l’appareil.

Tirez la 
barre de 
retenue à 
deux mains.

Pour refermer le clavier, 
appuyez sur le bouton 
prévu à cet effet.
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Copyright et marque déposée
© 2004 palmOne, Inc. Tous droits réservés. 

palmOne, le logo palmOne et Palm OS sont des marques commerciales ou 
déposées, propriété de ou sous licence de palmOne, Inc. Tous les autres noms 
de marques ou de produits sont, ou peuvent être, des marques commerciales de 
leurs propriétaires respectifs et sont utilisés pour désigner des produits ou 
services de ces derniers.

Clause de non responsabilité
palmOne, Inc. décline toute responsabilité en cas de dommage ou de perte 
résultant de l’utilisation du présent guide.

palmOne, Inc. décline toute responsabilité en cas de perte ou de plainte pouvant 
résulter de l’utilisation du présent logiciel. palmOne, Inc. décline toute 
responsabilité en cas de dommage ou de perte faisant suite à un effacement des 
données dû à une défaillance technique, à l’usure des piles ou à des réparations. 
Veillez à effectuer sur d'autres supports des copies de sauvegarde de l'intégralité 
des données importantes, afin de prévenir une perte éventuelle de celles-ci.

 Avant d’utiliser le ou les logiciel(s) fourni(s), lisez la licence 
d’utilisation du logiciel octroyée à l’utilisateur final, livrée avec le produit. 
L’utilisation de tout élément logiciel suppose l’acceptation des conditions de la 
licence d’utilisation du logiciel octroyée à l’utilisateur final.

Informations relatives à la réglementation
Les informations relatives à la réglementation et à la conformité du produit 
figurent dans le fichier Guide de l’utilisateur sur le CD d’installation.

IMPORTANT[ ! ]
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Introducción

Introducción
El Teclado universal inalámbrico de palmOne es un teclado plegable con todas 
las características que funciona con muchos dispositivos Palm OS®, Symbian OS 
y Pocket PC. 

Esta guía muestra cómo:

• Instalar el controlador del teclado en su dispositivo Palm OS o Pocket PC. 

• Conectar el dispositivo al teclado.

Después de completar estos pasos, consulte la Guía del usuario que se encuentra 
en el CD para obtener información sobre el uso de los métodos abreviados y 
caracteres especiales del teclado y sobre cómo personalizarlo para adecuarlo a 
su tacto.

 Para obtener una lista completa de los dispositivos compatibles con 
el teclado y las instrucciones de instalación del controlador del teclado en 
dispositivos Symbian OS, visite www.palmOne.com/intl.

NOTA
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Requisitos del sistema
Antes de instalar el controlador del teclado, asegúrese de que el equipo tenga el 
software Palm® Desktop instalado y que esté ejecutando el siguiente software de 
sistema:

Windows: Windows 98/Me/2000/XP

Mac (Palm OS únicamente): Mac OS 9.x o OS X, versión 10.3 o anterior

Instalar el controlador del teclado
Antes de comenzar la instalación, elimine todos los demás controladores de 
teclado IR externos de su dispositivo para evitar conflictos. (No elimine el 
controlador del teclado incorporado si su dispositivo tiene uno.) Asegúrese de 
que el dispositivo tenga suficiente memoria libre para la instalación. En los 
dispositivos Palm OS se necesita un mínimo de 100 Kb de memoria libre, en los 
dispositivos Pocket PC se necesita un mínimo de 300 Kb.

 Para obtener información sobre la instalación del controlador del 
teclado en dispositivos Symbian OS, visite www.palmOne.com/intl.

 1 Inserte el CD del controlador del 
teclado inalámbrico en la unidad de 
CD del equipo.

Continuar

NOTA
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Instalar el controlador del teclado

 2 Copie el controlador en el equipo. Siga los pasos correspondientes al 
sistema del equipo:

Windows: Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para 
copiar el controlador en su PC.

 Si la instalación no comienza, abra el CD con el 
Explorador de Windows y haga doble clic en el archivo Setup.exe.

Mac: Haga doble clic en el archivo Keyboard.prc.

 3 Sincronice el dispositivo con el equipo Una vez completa la 
sincronización, siga las instrucciones que aparecen en la pantalla del 
dispositivo para completar la instalación.

 Si necesita ayuda con la sincronización, consulte la 
documentación que vino con el dispositivo.

Hecho

NOTA

NOTA
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Conectar el dispositivo al teclado
0

 1 Coloque el teclado mirando hacia abajo e inserte las pilas.

 2 Deslice la cubierta del teclado hacia la derecha y ábrala.

Continuar

Use pilas AAA

Cubierta
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Conectar el dispositivo al teclado

 3 Despliegue el teclado. Después abra el lector óptico de mano IR hasta 
la posición vertical u horizontal.

 4 Levante la barra de retención y apoye el dispositivo contra la cubierta. 

 5 Eso es todo. Consulte la Guía del usuario en el CD para obtener 
información sobre las funciones especiales del teclado.

El lector óptico de mano 
debe alinearse con 
el puerto IR del 
dispositivo

Levante la 
barra de 
retención 
con ambas 
manos

Para cerrar el teclado, 
presione el botón de 
liberación



Copyright y marca comercial

24  Teclado universal inalámbrico de palmOne

Copyright y marca comercial
© 2004 palmOne, Inc. Todos los derechos reservados. 

palmOne, el logotipo de palmOne y Palm OS son algunas de las marcas 
comerciales o marcas comerciales registradas de las cuales palmOne, Inc. es 
propietaria o tiene licencia. Todos los demás nombres de marcas y productos 
son o pueden ser marcas comerciales de sus respectivos dueños y se usan para 
identificar sus productos o servicios.

Renuncia y limitación de la responsabilidad
palmOne, Inc. no asume ninguna responsabilidad por los daños o pérdidas 
producidos por el uso de esta guía.

palmOne, Inc. no asume ninguna responsabilidad por pérdidas o reclamos de 
terceros que puedan surgir del uso de este software. palmOne, Inc. no asume 
ninguna responsabilidad por daños o pérdidas producidas por la eliminación de 
datos como resultado del mal funcionamiento, baterías descargadas o 
reparaciones. Asegúrese de hacer copias de seguridad de todos los datos 
importantes en otros medios para protegerse contra la pérdida de los mismos.

 Antes de usar los programas de software que acompañan a 
este producto, lea el Acuerdo de licencia de software para el usuario final (que 
viene adjunto). El uso de cualquier parte del software indica que se han aceptado 
los términos del Acuerdo de licencia de software para el usuario final.

Información referente al cumplimiento de las normas de 
las agencias
En el archivo Guía del usuario que se encuentra en el CD del producto, puede 
encontrar información regulatoria y referente al cumplimiento de las normas del 
producto.

IMPORTANTE[ ! ]
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Guida introduttiva

Guida introduttiva
La tastiera universale wireless palmOne è un tastiera pieghevole completa che 
funziona con molte periferiche Palm OS®, Symbian OS e Pocket PC. 

Operazioni illustrate in questa guida:

• Installazione del driver della tastiera sul proprio dispositivo Palm OS o Pocket 
PC.

• Collegamento della periferica alla tastiera.

Dopo aver completato questi passaggi, consultare il Manuale dell'utente
presente sul CD per informazioni sui tasti di scelta rapida, sui caratteri speciali e 
sulla personalizzazione della tastiera in base alle proprie preferenze.

 Per un elenco completo delle periferiche compatibili con la tastiera e 
per istruzioni sull'installazione del driver su periferiche Symbian OS, collegarsi 
all'indirizzo www.palmOne.com/intl.

NOTA
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Requisiti di sistema
Prima di installare il driver della tastiera, assicurarsi che sul computer sia 
installato il software per computer desktop Palm®  e che sia in esecuzione il 
software di sistema seguente:

Windows: Windows 98/Me/2000/XP

Mac (solo Palm OS): Mac OS 9.x o OS X versione 10.3 o precedenti

Installazione del driver della tastiera
Prima di iniziare l'installazione, eliminare tutti gli altri driver per tastiere IR 
esterne dalla periferica, per evitare conflitti (non eliminare il driver per la tastiera 
incorporata, se disponibile per la periferica). Assicurarsi che la periferica 
disponga di memoria libera sufficiente per l'installazione. Sulle periferiche Palm 
OS è necessario disporre di almeno 100K di memoria libera; sulle periferiche 
Pocket PC sono necessari almeno 300K.

 Per informazioni sull'installazione del driver della tastiera su 
periferiche Symbian OS, collegarsi all'indirizzo www.palmOne.com/intl.

 1 Inserire il driver della tastiera wireless 
nel lettore CD-Rom del computer. 

Continua

NOTA
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Installazione del driver della tastiera

 2 Copiare il driver sul computer. Attenersi alla procedura corretta per il 
sistema utilizzato:

Windows: seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per copiare 
il driver sul computer.

 In caso di mancato avvio della procedura di installazione, 
aprire il CD da Esplora risorse di Windows e fare doppio clic sul file 
Setup.exe.

Mac: fare doppio clic sul file Keyboard.prc.

 3 Sincronizzare la periferica con il computer. Una volta completata la 
sincronizzazione, seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo della 
periferica per completare l'installazione.

 In caso di necessità, consultare la documentazione in 
dotazione con la periferica.

Fine

NOTA

NOTA
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Collegamento della periferica alla tastiera
0

 1 Capovolgere la tastiera e inserire le batterie.

 2 Far scorrere la copertura della tastiera verso destra e rimuoverla.

Continua

Utilizzare pile tipo ministilo

Copertura



Tastiera universale wireless palmOne 29

Collegamento della periferica alla tastiera

 3 Aprire la tastiera. Estrarre l'antenna IR in posizione verticale o 
orizzontale:

 4 Estrarre la barra di sostegno e appoggiare la periferica alla copertura. 

 5 È tutto. Consultare il Manuale dell'utente disponibile sul CD 

per informazioni sulle funzioni specifiche della tastiera.

L'antenna deve 
essere allineata

Utilizzare 
entrambe le 
mani per 
estrarre la 
barra.

Per chiudere la tastiera 
premere il pulsante di 
rilascio.



Copyright e marchio commerciale

30  Tastiera universale wireless palmOne

Copyright e marchio commerciale
© 2004 palmOne, Inc. Tutti i diritti riservati. 

palmOne, il logo palmOne e Palm OS sono marchi commerciali o marchi 
commerciali depositati di proprietà o concessi in licenza a palmOne, Inc. Tutti gli 
altri marchi o nomi di prodotti sono o possono essere marchi commerciali dei 
rispettivi proprietari, o venire utilizzati allo scopo di identificare prodotti o servizi 
di questi ultimi.

Esclusione e limitazione di responsabilità
palmOne, Inc. declina ogni responsabilità per qualsivoglia danno o perdita 
derivanti dall'utilizzo di questo manuale.

palmOne, Inc. declina ogni responsibilita per qualsivoglia perdita o richiesta di 
terzi che possano derivare dall'utilizzo del presente software. palmOne, Inc. 
declina ogni responsabilità per qualsivoglia danno o perdita causati dalla 
cancellazione di dati come risultato del malfunzionamento, dell'esaurimento 
delle pile o di eventuali interventi di riparazione. Assicurarsi di eseguire copie di 
backup di tutti i dati importati su altri supporti per tutelarsi contro la perdita di 
dati.

 Prima di utilizzare i programmi software, leggere il contratto 
di licenza software con l'utente finale relativo al prodotto. L'utilizzo anche 
parziale del software indica l'accettazione dei termini specificati nel contratto di 
licenza software con l'utente finale.

Informazioni di conformità
Per la normativa applicabile al prodotto e le informazioni di conformità 
consultare il Manuale dell'utente disponibile sul CD del prodotto.

IMPORTANTE[ ! ]
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Noções básicas

Noções básicas
O teclado sem fio universal da palmOne é dobrável, tem todos os recursos e 
funciona com vários dispositivos Palm OS®, Symbian OS e Pocket PC.

Este manual mostra como:

• Instalar o driver do teclado no dispositivo Palm OS ou Pocket PC.

• Conectar o dispositivo ao teclado.

Depois de concluídas essas etapas, consulte o Guia do usuário, no CD, para obter 
informações sobre como usar atalhos do teclado e caracteres especiais, e 
personalizá-lo para o seu toque.

 Para obter uma lista completa de dispositivos compatíveis 
com o teclado e as instruções para instalar o driver do teclado em dispositivos 
Symbian OS, visite www.palmOne.com/intl.

OBSERVAÇÃO
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Requisitos do sistema
Antes de instalar o driver do teclado, verifique se o software Palm® Desktop está 
instalado no computador e se um dos seguintes softwares de sistema está em 
execução:

Windows: Windows 98/Me/2000/XP

Mac (somente Palm OS): Mac OS 9.x ou OS X, versão 10.3 ou anterior

Instalar o driver do teclado
Antes de iniciar a instalação, exclua do dispositivo todos os outros drivers de 
teclados infravermelhos externos, para evitar conflitos. (Não exclua o driver do 
teclado interno, caso o dispositivo o tenha.) Verifique se o seu dispositivo possui 
memória livre suficiente para a instalação. Nos dispositivos Palm OS, são 
necessários 100K de memória livre, no mínimo; nos dispositivos Pocket PC, são 
necessários 300K, no mínimo.

Para obter informações sobre como instalar o driver do teclado 
em dispositivos Symbian OS, visite www.palmOne.com/intl.

 1 Insira o driver do teclado sem fio na 
unidade de CD do computador.

Continua

OBSERVAÇÃO
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Instalar o driver do teclado

 2 Copie o driver no computador. Siga as etapas abaixo correspondentes 
ao sistema do computador:

Windows: Siga as instruções exibidas na tela do computador para 
copiar o driver para o disco rígido.

 Se a instalação não iniciar, abra o CD no Windows 
Explorer e clique duas vezes no arquivo Setup.exe.

Mac: Clique duas vezes no arquivo Keyboard.prc.

 3 Sincronize o dispositivo com o computador. Depois de concluída a 
sincronização, siga as instruções que aparecem na tela do dispositivo 
para concluir a instalação.

 Caso necessite de ajuda para fazer a sincronização, 
consulte a documentação que acompanha o dispositivo.

OK

OBSERVAÇÃO

OBSERVAÇÃO
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Conectar o dispositivo ao teclado
0

 1 Vire o teclado para baixo e insira as pilhas.

 2 Empurre a tampa do teclado para a direita e levante-a.

Continua

Use pilhas AAA

Tampa
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Conectar o dispositivo ao teclado

 3 Abra o teclado. Em seguida, leve a haste de infravermelho para a 
posição vertical ou horizontal.

 4 Levante a barra de suporte e apóie o dispositivo na tampa.

 5 Pronto. Consulte o Guia do usuário, no CD, para obter 

informações sobre os recursos especiais do teclado.

A haste deve ficar 
alinhada à porta de 
infravermelho do 
dispositivo

Use as duas 
mãos para 
levantar a 
barra de 
suporte

Para fechar o teclado, 
pressione o botão de 
liberação
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Copyright e marcas registradas
© 2004 palmOne, Inc. Todos os direitos reservados. 

palmOne, o logotipo palmOne e Palm OS são marcas registradas ou comerciais 
de propriedade da ou licenciadas para a palmOne, Inc. Todos as outras marcas e 
nomes de produtos são ou podem ser marcas registradas de seus respectivos 
proprietários, e são usadas para identificar seus produtos ou serviços.

Isenção e limitações de responsabilidade
A palmOne, Inc. não se responsabiliza por danos ou perdas resultantes da 
utilização deste manual.

A palmOne, Inc. não se responsabiliza por perdas ou queixas de terceiros que 
possam resultar do uso deste software. A palmOne, Inc. não se responsabiliza 
por danos ou perdas causadas pela remoção de dados resultante de problemas 
de funcionamento, bateria descarregada ou reparos. Faça cópias de segurança 
de todos os dados importantes em outra mídia para proteger-se de eventuais 
perdas de dados.

Leia o Contrato de Licença de Software do Usuário Final 
deste produto, antes de usar os programas de software que o acompanham. O 
uso de qualquer parte deste software indica que você aceita os termos do 
Contrato de Licença de Software do Usuário Final.

Informações sobre adequação a agências
As informações sobre regulamentações e adequação do produto podem ser 
encontradas no arquivo User Guide, localizado no CD do produto.

IMPORTANTE[ ! ]
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palmOne  Palm OS®,
Symbian OS  Pocket PC 

•  Palm OS  Pocket PC 

•

 Symbian OS 
www.palmOne.com/asia
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 Palm® Desktop 

Windows : Windows 98/Me/2000/XP

Mac  Palm OS : Mac OS 9.x  OS X version 10.3 

Palm OS  100K Pocket
PC  300K

 Symbian OS 
www.palmOne.com/asia

1
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2
Windows

Windows 
 Setup.exe 

Mac  Keyboard.prc 

3
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T°G0

1

2

 AAA 
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3

4

5
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© 2004 palmOne, Inc.

palmOne palmOne  Palm OS palmOne, Inc. 

palmOne, Inc. 

palmOne, Inc. 
palmOne, Inc. 

[ ! ]
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palmOne  Palm OS® Symbian 
OS  Pocket PC 

•  Palm OS  Pocket PC 

•

 Symbian OS 
www.palmOne.com/asia
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 Palm® Desktop 

Windows Windows 98/Me/2000/XP

Mac  Palm OS Mac OS 9.x  OS X 10.3 

 Palm OS  100K  Pocket PC 
 300K

 Symbian OS 
www.palmOne.com/asia

 1
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 2
Windows

Windows 
 Setup.exe 

Mac  Keyboard.prc 

 3
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© 2004 palmOne, Inc.

palmOne palmOne  Palm OS  palmOne, Inc. 

palmOne, Inc. 

palmOne, Inc. 
palmOne, Inc. 

[ ! ]



palmOne 49



50  palmOne 

palmOne, Inc. 
400 N. McCarthy Blvd. 
Milpitas, California 95035
United States of America

PN: 406-10201-00


